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en Endoscopic Linear Cutting Staplers & Single Use
Loading Units for Endoscopic Linear Cutting Staplers

(Instructions for Use)

A BEFORE USING PRODUCT,PLEASE READ FOLLOWING INFORMATION
CAREFULLY.

IMPORTANT

This booklet is designed to assist in using ENDO REACH Endoscopic Linear
Cutting Staplers (Herein after referred as ' Staplers’) and Single Use Loading

Units for Endoscopic Linear Cutting Staplers (Herein after referred as 'Reloads’).
It is not a reference to surgical stapling techniques.

The Staplers and Reloads is designed,tested and manufactured for single patient
use only.Please do not reuse,reprocess or resterilize this instrument. Reuse,
reprocessing or resterilization of the instrument may result in functional failure,
contamination,patient injury or infection.Stapiers can be used with various kinds
of disposable Reloads of the ENDO REACH series manufactured by Reach
Surgical, Inc.

INTENDED USE

This instrument is intended for transection,resection of tissues and/or creation of
anastomoses.

INDICATIONS

This instrument is intended for transection,resection,and/or creation of
anastomoses.It has applications in open and minimally invasive surgeries
including thoracic,and abdominal surgeries.It is used for transection and resection
of the lungs and alimentary tract.

INTENDED USER

The instrument is used for healthcare professional and people who use this
instrument for surgical purposes.

INTENDED USE ENVIRONMENT
This instrument is intended to be used in a hospital.
INTENDED PATIENT POPULATIN

General population requiring resection and reconstruction of organs and tissues
in the thoracic and abdominal cavities.

CLINICAL BENEFIT

The instrument can be used safely and efiectively in transection, resection of
tissues, and/or creation of anastomoses.

CONTRAINDICATIONS
« Do not use the instruments on the aorta, heart and central circuiatory system.
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« Do not use the instruments on ischemic or necrotic tissue.

« Tissue thickness should be carefully evaluated before applying any stapler. Refer to

Reload Staple Size Chart below for a guide to the staple size selection. If tissue cannot
be comfortably compressed to the closed staple height or easily compressed to less than
the closed staple height, the tissue is contraindicated as it may be too thick or too thin for
the selected staple size.

« The instruments are not intended for use when surgical stapling is contraindicated.

DESCRIPTION

The Staplers and Reloads place two, triple-staggered rows of titanium staples and
simultaneously divide the tissue from central line. The size of the staple is decided
by selecting 2.5 mm, 3.5 min, 4.0 mm, 4.8 mm or 5.0min1 Reloads. The Stapler
can be adapted for all of the Reloads sizes available.

When using The Stapler with the 2.5, 3.5 ,4.0 Reloads and the tan or purple
Reload, a 12 mm trocar sleeve with a converter should be used.

When using The Stapler with the 4.8 Relcad ,5.0 Reload and the black Reload, a
15.5 mm trocar sleeve should be used.
ENDO REACH single use articulating Vascular/Medium Reload

-Tan Reload and tan curved tip Reload -three height progressive rows of
2.0mm,2.5mm,3.0mm titanium staples on either side of the cut line.

ENDO REACH single use articulating Medium/Thick Reload

-Purple Reload and purple curved tip Reload -three height progressive rows of
3.0mm,3.5mm,4.0mm titanium staples on either side of the cut line.

ENDO REACH single use articulating Extra Thick Reload

-Black Reload -three height pregressive rows of 4.0mm,4.5mm,5.0mm titanium
staples on either side of the cut line.

The used time of staples that are made of Titanium/ Titanium alloy is long term in
body.

CHOICE OF INSTRUMENTS

Only use the Staplers with the ENDO REACH Reloads manufactured by Reach
Surgical, Inc. Staplers may be reloaded and fired no more than 25 times in a
single procedure.

NOTE: Every instrument can accommodate the following Reload: 45-2.5, 45-3.5,
45-4.8,45-5.0, 60-2.5, 60-3.5, 60-4.0, 60-4.8 ,60-5.0, the 45mm length, tan, tan
curved tip, purple, purple curved tip and black Reload; the 60mm length, tan, tan
curved tip, purple, purple curved tip and black Reload.

WARNINGS

1. The Stapler with 2.5 mm Reload cannot be used on any tissue that is
compressed to less than 1.0 mm in thickness, or that cannot be comfortably
compressed to 1.5 mm or on aorta.

2. The Stapler with 3.5 mm Reload cannot be used on any tissue that is
compressed to less than 1.5 mm in thickness, or that cannot be comfortably
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compressed to 2.0 mm or en aorta.

The Stapler with 4.0 mm Reload cannot be used on any tissue that is
compressed to less than 1.7mm in thickness, or that cannot be comfortably
compressed to 2.2mm or on aorta.

The Stapler with 4.8mm Reload cannot be used on any tissue that can be
compressed to less than 2.0 mm in thickness, or that cannot be comfortably
compressed to 2.5mm or on aorta.

The Stapler with 5.0mm Reload cannot be used on any tissue that can be
compressed to less than 2.2 mm in thickness, or that cannot be comfortably
compressed to 2.7mm or on aorta.

The Stapler with tan Reload and tan curved tip Reload cannot be used on any
tissue that compresses to less than 0.75 mm in thickness, or that cannot
comfortably compresses to 1.5 mm or on aorta.

The Stapler with purple Reload and purple curved tip Reload cannot be used
on any tissue that compresses to less than 1.5 mm in thickness, or that cannot
comfortably compresses to 2.25 mm or on aorta.

The Stapler with black Reload cannot be used on any tissue that compresses
to less than 2.25 mm in thickness, or that cannot comfortably compresses to
3.0 mm or on aorta.

The Staplers with Reloads cannot be used on liver, spleen or similar tissue
that compression may lead to destructive effects.

10.The Staplers with Reloads cannot be used on the patients who are undergoing

anticoagulation therapy.

11.The Staplers with Reloads cannot be used on the tissues whose airproof or

integrity of staple line cannot be ensured. Reinforcement material may be
used if the Staplers with Reloads should be used.

PRECAUTIONS

1.

Q

Q.

Preoperative radiotherapy can result in tissue changes, which may cause the
tissue thickness exceeds the indicated range for the selected stapie size.
Careful considerations should be given to any pre-surgical treatment and
select the staple size correspondingly.

Always inspect the thickness of the tissue and select an appropriate staple
size before the application of the Staplers with Reloads. When choosing the
Reload of proper staple height, always consider the combined thickness of
the tissue and of any staple line reinforcement material.

When The Stapler is used with a 4.8 mm and 5.0mm Reload ,a black
(4.0mm,4.5mm,5.0mm) Reload, the instrument MUST be introduced through
a 15.5 mm trocar. A smaller size trocar will not be suitable for the 4.8 ,5.0
Reload and a black Reload.

Always close the jaw of The Staplers with Reloads before intreducing and
removing the instrument from the trocar sleeve.

After firing, the staple line should always be inspected for hemostasis. Minor
bleeding can be controlled by electrocautery or manual sutures.

Placing tissue proximal to the tissue stops (on the Reload) may cause

9 / 187



10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

instrument malfunction. Tissue extending beyond the cut mark will not be
transected.

When the stapler is used more than once in a SINGLE surgical procedure,
make sure to remove the empty Reload and reload a new one. A safety
interlock will prevent an empty Reload from being fired a second time. Please
do not try to override the safety interlock.

Make sure that no obstructions, such as clips, are incorporated into the
instrument jaw when positioning the instrument on the application site. Fire
the instrument over an obstruction may result in incomplete cutting and/or
improper staple formations.

Endoscopic procedures should be performed by physicians who have
adequate training on endoscopic techniques. Before the performance of any
endoscopic procedures, consult the medical literature relating to techniques,
complications and hazards.

The Reload can be opened within the body cavity only when the anvil is
completely visible.

When a staple line reinforcement material is used, follow the instructions
provided by the manufacturer of the reinforcement material, because the
performance of the instrument may be affected by using these materials.

The Staplers and Reloads are provided STERILE and intended for use in a
SINGLE procedure only. PLEASE DISCARD AFTER USE AND DO NOT
RESTERILIZE.

Please do not try to load a Reload while the ring handle is squeezed.

In laser and electrosurgical procedures, a thorough understanding of the
principles is essential to avoid shock and burn hazards to patient and
operator(s), and damage to the instrument.

The Stapiers and Reloads are sterilized with EO. The period of validity is 5
years and has been marked on each layer of product package. PLEASE DO
NOT use an expired product clinically.

After use, the Endoscopic Linear Cutting Staplers and Reload should be
disposed of in appropriate recycling or trash bin.

When manipulating the tissue with the curved tip Reload, avoid exerting
excessive pressure on fragile structure with the curved tip of the device.

MR CONDITIONAL

Non-clinical testing demonstrated the implantable Staples are MR Conditional. A
patient with this device can be scanned safely in an MR system under the
following conditions:

Static magnetic field of 1.5-Tesla and 3.0-Tesla, only

Maximum spatial gradient magnetic field of 4,000-Gauss/cm(40-T/m)

Maximum MR System reported, whoie body averaged specific absorption
rate (SAR) of 2.7- W/kg for 15 minutes of scanning (i.e., per pulse
sequence) in the Normal Operating Mode.

Under the scan conditions defined, the Staple is expected to produce a
maximum temperature rise of 1.7°C after 15-minutes of continticus
scanning (i.e., per pulse sequence).
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In-non-clinical testing, the image artifact caused by the Staple extends
approximately 3-mm from this implant when imaged using a gradient echo pulse
sequence and a 3-Tesla MR system.

INSTRUCTIONS FOR USE

Warning: Both the Staplers and Reloads are sold sterile. Before use, check the
primary package (namely, aseptic packaging, and tyvek seal), and do not use if
seal is broken or damaged.

Schematic View of ENDO RLC Series (lllustrations 1)
Schematic View of ENDC SRC Series  (illustrations 2)
Schematic View of ENDO AFT Series (lllustrations 3)
Note: The following information is based on the schematic view of
ENDO RLC Series.
@ Schematic View
A) Reload Alignment Pin
B) Unload/Unlock Button
C) Shaft
D) Articulating Lever
E) Rotation Collar
F) Safety Release Button
G) Return Knob
H) Handle
) Reload (45, 60)
J) Reload Alignment Indicator
K) Shipping Wedge
L) Anvil Jaw
L1) Curved Tip
M) Tissue Stop
N) Staple Mark
O) Cut Mark
P) Increment Markings
Q) Kbnife Blade Indicator
R) Cartridge
@ Loading (illustrations 4)
1. Remove the Reload out of the package in its open position.

Warning: Choose the suitable Reload according to the thickness of tissue.
Tissues that are too thin or too thick may cause malformed staples.

Caution: Do not remove the shipping wedge until the Reload is loaded into
The Stapler.
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2. Ensure that the black return knobs on the instrument are completed pulled
back and the articulating lever is in the neutral position of the instrument.

G) Black Return Knobs
3. To load the Stapler with appropriate Reload, insert the pin located at the distal
end of instrument into the Reload. Ensure that the load alignment indicator on the
Reload aligns with the load alignment indicator on the instrument shaft. Push the
Reload downward and turn 45°clockwise relative to the instrument, so that the
Reload will be locked into position. At this point, the load alignment indicators will
realign again.

J1) Reload Alignment Indicator (on Reload)

J2) Reload Alignment Indicator (on Shatft)
4. Remove the shipping wedge from the Reload.
Note: Do not close the jaw of the Reload prior to removing shipping wedge.

5. Squeeze the handle once to close the jaw of the Reload. Pull back on the black return
knobs and confirm that the jaw of the Reload open completely.

@ Unloading ({lllustraticns 5)

1. Tounload a Reload from The Staplers, make sure the articulating lever in the
neutral position, while the jaw of the Reload is open by completely pulling the
black return knobs back. Pull the Unload/Unlock button downward relative to the
instrument and turn the Reload 45°counterclockwise. Remove the Relcad from
the instrument shaft.

D) Articulating Lever

B) Unload/Unlock Button

@Using procedures (lllustrations 6)

1. After closing the jaw of the Reload by squeezing the handle once, insert The
Staplers with Reloads into an appropriately sized trocar sleeve, or a larger one
with the help of a converter.

CAUTION: The Reload should only be opened within the body cavity when
the anvil is completely visible.

The instrument shaft rotates 360°and articulates 22°and 45°in both directions with
use of articulating lever.

NOTE: When The Staplers with Reloads are used with a 4.8 and 5.0 Reload and the black
Reload, the instrument MUST be inserted into a 15.5 mm trocar.

2. Once inside the body cavity, completely pull back the black return knobs to open the jaw
of the instrument.

CAUTION: Please do not squeeze the instrument handle while pulling back the black knobs.
3. Apply The Staplers and Reload across the tissue that will be transected.

CAUTION: Make sure that no obstructions, such as clips, are incorporated within the
instrument jaw, Firing the instrument over an' obstruction may lead to incomplete
cutting and/or improper staple formations.

Note: The instrument will not cut the tissue beyond the cut mark, which is indicated on the
Reload. For tissue exceeding the length of the Reload (45 mm, or 60 mm), more than one
applications of The Staplers and Reload may be necessary.

S) Cut Mark
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CAUTION: Placing the tissue proximal to the tissue stops (on the Reload) may cause
instrument malfunction. Tissue which extended beyond the cut mark wiil not be
transected.

4. Squeeze the handle completely to close the jaw of the instrument across the tissue to be
transected. The jaw of the instrument can be opened and repositioned on the tissue by
completely pulling the black return knobs back. The instrument is designed with a safety
interlock. It will not fire the staples and cut tissue until the green button is pushed.

CAUTION: Safety interlock is provided to prevent an empty Reload from firing a second
time. Please do not try to override the safety interlock.

5. Push the green button prior to fire the instrument. When firing the instrument, squeeze the
handle sequentially until it locks. It may require several squeezes to completely fire the
Reioad. The total number of squeezes is related ta the length of the Reload (45 or 60).

CAUTION: Failure to fire the Reload completeily will result in-an incomplete cut and/or
incomplete staple formation, which may lead to poor hemostasis.

F) Green Button
Q) Lower Clamp Button

6. Once the instrument is fired completely, pulling the black return knobs back completely to
open the jaw. Remove the instrument from the tissue gently. The site of the application should
be checked for hemostasis after the removal of the instrument. Minor bleeding can be
controlled by the application of electrocautery or manual sutures.

7. Close the instrument jaw by squeezing the handle and remove the ENDO REACH
Staplers and Reloads from the body cavity. Unicad the Reload from the instrument.

Note: Do not attempt to insert or remove the instrument from the trocar sleeve if the
instrument is in the articulated position.

The Stapler can be reloaded and fired no more than 25 times in a single procedure.
& Specification

5.1Stapler and Reload Specification and Compatibility Chart

Stapler Staple
b Reload rap Open Staple Closed Staple
Product Line Color . s
Product Codes Height Height
Codes Length
ENDO RLC4525L 45mm White 2.5 mm 1.0mm
ENDO RLC ENDO RLC4535L 45mm Blue 3.5 mm 1.5mm
ENDORLCS | ENpoO RLCA4548L 45mm Green 4.8 mm 2.0mm
ENDO RLCL
ENDO SRC ENDO RLC6025L 60mm White 2.5 mm 1.0mm
ENDO SRCS | ENDO RLC6035L 60mm Blue 3.5 mm 1.5mm
ENDO SRCL
ENDO RLC6040L 60mm Goid 4.0 mm 1.75mm
ENDO RLC6048L 60mm Green 4.8 mm 2.0mm
ENDO RLC4525R 45mm White 2.5 mm 1.0mm
ENDOCRLC ENDO RLC4535R 45mm Blue 3.5 mm 1.5 mm
SHDYRLCS ENDO RLC4548R 45 Gree 48m 2.0
ENDO RLCL INL) mm Green .cmm .0Omm
ENDO SRC ENDO RLC6025R 60mm White 2.5 mm 1.0mm
ENDO SRCS ENDO RLC6035R 60mm Blue 3.5 mm 1.5 mm
ENDO SRCL
ENDO RLC6040R 60mm Gold 4.0 mm 1.75mm
ENDO RLC6048R 60mm Green 4.8 mm 2.0 mm
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Stapler - Staple :
3 Reload CXIX ’ Open Staple Closed Staple
Product Line Color T LS
Product Codes Height Height
Codes Length
ENDO SRC4525L 45mm White £ 25em 1.0mm
ENDO RLC ENDO SRC4535L 45mm Blue ) s 5om 1.5mm
ENDORLCS ' E\po srcasast 45 Gree = 2.0
ENDO RLCL Sk 5mm reen ) amm 2.0 mm
3man
ENDO SRC ENDO SRC6025L 60mm White ) 2 1.0mm
ENDO SRCS | £nNpo srce035L 60mm Blue ) s 5o 1.5mm
ENDO SRCL —
ENDO SRC6040L 60mm Gold ) 40mm 1.75mm
ENDO SRC6048L 60mm Green () ass 2.0mm
ENDO SRC4525R 45mm White o = 1.0mm
ENDO SRC4535R 45mm Blue () asem 1.5mm
ENDO RLC ENDO SRC4548R 45mm Green ) asem 2.0 mm
ENDORLCS | e\po sreassor 45 Black = 2.2
ENDO RLCL S Smm acl )5 0m .2 mm
Jmam
ENDO SRC ENDO SRC6025R 60mm White ()25 1.0mm
ENDO SRCS e
ENDO SRC6035R 60 BI - 1.5
ENDO SRCL mm ue g : mm
ENDO SRC6040R 60mm Gold ()40 1.75mm
ENDO SRC6048R 60mm Green ™™ 4o 2.0mm
ENDO SRC6050R 60mm Black Y5 m 2.2’ mm
ENDO SRC4525BL 45mm White £ 25em 1.0mm
ENDO RLC ENDO SRC4535BL 45mm Blue ) asem 1.5mm
ENDORLCS I\ po srcasassL 45 G = 2.0
ENDO RLCL mm reen r;a.emm .Omm
ENDO SRC ENDO SRC6025BL 60mm White [ Dyaiis 1.0mm
ENDO SRCS | £Npo sRC60358L 60mm Blue () asemm 1.5mm
ENDO SRCL _
ENDO SRC6040BL 60mm Gold () 4omm 1.75mm
ENDO SRC6048BL 60mm Green ) agem 2.0mm
ENDO SRC4525BR 45mm White Y250 1.0mm
ENDO SRC4535BR 45mm Biue () s 1.5mm
ENDO RLC ENDO SRC4548BR 45mm Green ™™ azemm 2.0 mm
ENDORLCS 1 o \po srcassoeR 45 Black = 2.2
ENDO RLCL mm acl [ 15 0m .2 mm
3mm
ENDO SRC ENDQ SRC6025BR 60mm White [ )zee 1.0mm
ENDO'SRCS | expo SRC6035BR | 60mm Blue (T s 1.5mm
ENDO SRCL S
ENDO SRC6040BR 60mm Gold (4o 1.75mm
ENDO SRC6048BR 60mm Green r"%‘.m 2.0mm
ENDO SRC6050BR 60mm Black 5 o 2.2 mm
ENDORLC ENDO AET45TNR 45mm Tan £ s [z () $0.75mm,1.0mm, 1.25mm
ENDO RLCS e & P
ENDO RLCL | ENDO AFT45PLR 45mm Purple () som [ )3sem [_] «3.25mm,1.5mm,1.75mm
ENDO SRC ENDO AFT45BKR 45mm Black ﬁ o [ Jesem [ |pek. 75mm,2.0mm,2.2mm
ENDO SRCS 60 s o 3om
ENDO AFT60TNR mm Tan [Nam [ Jatw [ ) 3w0.75mm,1.0mm,1.25mm
ENDQ SRCL — o =
ENDO AFT60PLR 60mm Purple () wm [ ssm [ jod.25mm,1.5mm,1.75mm
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Stapler - Staple 1 \
3 Reload A . Open Staple | Closed Staple

Product | b oduct Codes | HM° Cplor Height Height

Codes - Length 9 gnt
ENDO AFT60BKR 60mm Black (oo [ Yeome [ ber.75mm,2.0mm, 2.2mm
ENDO AFT45TNBR 45mm Tan ™ o [ ase [ #e0.75mm,1.0mm, 1.25mm

m 3mm

ENDO AFT45PLBR 45mm Purple rs% s [ )it [ |t*%.25mm,1.5mm,1.75mm
ENDO AFT60TNBR 60mm Tan (o [ asmm [ $0.75mm,1.0mm,1.25mm
ENDO AFT60PLBR 60mm Purple rs% o [ ] 35em [_] «%.25mm,1.5mm,1.75mm

EFFECTIVE PERIOD OF STERILIZAION
The Staplers and Reloads have undergone EO sterilization and the effective

period, 5 years, is marked on each package. Do not use the product outside of the
effective period.

STORAGE CONDITIONS

DO NOT EXPOSE TO TEMPERATURES ABOVE 130°F (54C) OR BELOW 14
F (-10°C) OR HUMIDITIES GREATER THAN 80%.

In case of any adverse event related to the device, please communicate with
REACH SURGICAL through Reachquality@reachsurgical.com.

The links of Summary of Safety and Clinica
https://www.int.reachsurgical.com/services.
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bg EHROCKONCKN NUHERHN pexeLwym Ten6oau n 3apexaailm
nakeTu Ha CKooum 3a EHAOCKONCKU FIMHEMHM pexeLumn
Ten6oau 3a egHoKpaTHa ynotpe6a (MHCTpyxuum 3a

ynoTtpeba)

.d?«‘
LA MPEOV OA N3MON3BATE NMPOOAYKTA, MONA, MPOYETETE
BHUMATEJNHO CINEOHATA NHOOPMALUNWAL.

BAXHO |

HacTtosiwaTa 6polwypa e npegHasHayeHa ga Bu NOMOrHe npu M3nosi3BaHeTo Ha
ENDO REACH EHOockonckute NUHENHW pexelum Tendonu (Hapuyann no-gony
"Tenboan") v 3apexgalum rakeTn Ha ckobm 3a EHAOCKONCKN NIMHENHN pexeLLm
Tenboam 3a egHokpaTHa ynotpeba (HapudaHu no-gony "lMaket 3a
npesapexagaHe"). Ton He e CNpaBOYHUK 3a XMPYPTUYHN TEXHUKM 3a CbLUMBAHE.

Tenbogute v MNaxkeTn 3a npezapexgaHe ca NPoOeKTUpaHi, TeCTBaHN K
npousseneHn camo 3a ynorpeba ot eanH naumeHT. Mons, He usnonssanTe
NOBTOPHO, He NpepaboTBanTe N He pecTepunuanpamnTe To3m NHCTPYMEHT.
MosTopHaTa ynotpeba, obpaboTkaTta unmn pectepmnuaaumsita Ha UHCTPyYMeHTa
MOXe fa goBefe 0 (PyHKUMOHanHa noBpeaa, 3aMbpcsiBaHe, HapaHsiBaHe Ha
naumeHTa unn nHdpekunsa. Tenboante morat 4a ce U3Non3saTt ¢ pasnuyHmn
Bnaose lNakeTv 3a npesapexgaHe 3a egHokpaTHa ynokpena oT cepuata ENDO
REACH, npousBegenn ot REACH SURGICAL, Inc.

MpenHasHa4vyeHue

NHCTpYMeHTBT € NpeaHa3HayeH 3a npepsisaBaHe, pe3ekums U/unu cb3gaBaHe Ha
aHacToMO3W.

MokasaHus

NHCTPYMEHTBT € NnpeaHasHayeH 3a npepsiaBaHe, pe3ekuust U/unm cb3gaBaHe Ha
aHacTomo3u. Toll HaMmupa NpPUroXXeHne B OTBOPEHUTE Y MUHUMAITHO
NHBa3MBHUTE onepauun, BKNKCUUTENHO B rpbaHaTa, KopemHaTa,
rMHEeKonornyHaTa u yponordHata xmpyprusi. Moxe ga ce usnonsea 3a
TPaHCEeKLUMS 1 pe3ekums Ha 6sn 4po0d, OpoHxmManHa TbkaH, YepBa, CTOMax,
6106pek, maTka n gp.

MpeaHasHayveH noTpebuten

!/EHCprMeHT'bT Ce nanonsea 0T MeanUMHCKW cneunanncTt 1 Xxopa, KOUTo. o
n3non3eart 32 XUpypru4ecki Uenu.

Cpeaa Ha usnonseaHe no npegHasHavYeHue
NHCTpYMEHTBT e NpeaHa3HayeH 3a u3nonasaHe B 6onHuua.
MNpeaHasHavyeHa nonynauus NaymMeHTu
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OBL0 HaceneHue, HYXXOaeLo ce OT pe3eKUna N PEKOHCTPYKLMSA Ha opraHv n
ThLKaHW B rpbaHaTa U KOpEMHaTa KyxXuHa.
KnnHunyHa nonsa

[Mo-kpaTKo onepaTMBHO/XNPYPrMYHO BPEME;

lMo-manko nHTpaonepaTMBHa 3aryba Ha KpbB;

[Mo-manko criegoneparmBHil YCIOXKHEHWA, KaTO HanpumMep aHacTOMO3€EH Teu.

NMPOTUBOMNOKA3AHUA

1. OTOK Ha TbkaHUTe, TBbpAe Aeben MycKyreH croi n cnaba cnocoGHOCT 3a
KoanecueHums:;

2. TMaumeHTV CbC CbMHEHME 3a PaKOBU ThKaHW, OCTaBeHY OT CTpaHaTa Ha peseTo,
UM Cepuo3HO yBpedeHa cTpaHa Ha peseTo.

OMNMMCAHUE

Tenbogute v MNakeTn 3a NpesapexaaHe CbabpPXaT ABa, TROVHO NoapeaeHin peaa
TUTAHMEBU CKOOWN M €AHOBPEMEHHO Pa3LenaT TbKaHTa OT LeHTpanHarta fMHus.
PasmepbT Ha ckobaTa ce onpeaens, kato ce nsbupart NakeTn Ha ckobu 3a
npesapexgaHe Ha 2,5 mm, 3,5 mm, 4,0 mm, 4,8 mm vnu 5,0 mm. TenboabT
MOXe oa 6bae aganTupaH 3a BCUYKM HanuyHm pa3amepu Ha lNaketn 3a
npesapexagaHe.

Mpu nanonseaHe Ha Tenboaa c MNakeT 3a npesapexaaHe Ha 2,5, 3,5 1 4,0 n
XbnTokadasusa unun nunaeus NakeT 3a npesapexnaHe TpsibBa aa ce U3nonaea
TpoakapHa BTYyrlKa ¢ KOHBepTop Ha 12 mm.

Korato nanonssate Tenboaa c NakeTa 3a npesapexagaHe Ha 4,8 n 5,0 n yepHua
FlakeT 3a npes3apexaaHe, TpsbBa Aa M3nonaBarte TpoakapHa BTynka Ha 15,5 mm.

ENDO REACH aptukynupaiy Cbaos/CpefeH nakeT 3a npesapexjaHe 3a
eaHokpaTHa ynotpeba

- JKbnTtokad4as NakeT 3a npesapexnaHe n xbntokad4as NakeT 3a
npesapexgaHe ¢ U3BUT BPbX - TP NPOrpecrMBHM N0 BUCOYNHA peaa
TUTaHneBu ckobu ¢ pasmepu 2,0 mm, 2,5 mm n 3,0 mm oT ABETE CTPaHN Ha
NUHUATA Ha pa3pesa.

ENDO REACH aptukynupaw, CpeaHo/[ebeno nakeT 3a npe3apexgaHe 3a
efHoKpaTHa ynoTtpeba

- Nvnae lMNMakeT 3a npe3apexaaHe n nunae lNakeT 3a npesapexgaHe ¢ U3BUT
BPbX - TP NPOrpecmnBHY o BUCOYNHA pesa TUTaHneBn ckobu ¢ paamvepun 3,0
mm, 3,5 mm un 4,0 mm OT ABeTe CTPaHu Ha NNHUNATa Ha pa3pesa.

ENDO REACH apTukynupaw U3knounTtenHo geben nakeT 3a npesapexagaHe 3a

efHoKpaTHa ynotpeba

- YepeH Maket 3a npesapexzaHe - Tpy NPCrpecuUBHU NO BUCOYMHA peda
TUTaHnerRn ckobwn c pasmepun 4,0 mm, 4,5 mm n 5,0 mm oT ABETE CTPaHn Ha
NMHUATA Ha pa3pesa.

BpemeTo 3a nsnonasaHe Ha ckobu, M3paboTeHn oT TUTaH/TUTaHoBa cnnas, e
ABbITOCPOYHO B TAMOTO.
TenboabT u MakeT 3a NpesapexaaHe ca 6e3cnacH U NPUITOXNMN 3a 0BLLOTO
HaceneHue, BKIMYNTENHO Bb3PacTHU U Aela.
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N260P HA MHCTPYMEHTHU

hsnonssante Tenboam camo ¢ ENDO REACH lMakeTn 3a npesapexnaHe,
npounsseneHn ot REACH SURGICAL, Inc. Tenbogute morart ga 6baar
npesapexaaHu U N3cTperiBaHu He noBeye oT 25 NbTU B paMKUTE Ha eAHa
npoueaypa.

3ABEJIEXKA: Bcekn MHCTPYMEHT MOXe [a ce U3Mnons3ea Cbe criegHute [Maketn
3a npesapexpgaHe: 45-2,5, 45-3,5, 45-4,8, 45-5,0, 60-2,5, 60-3,5, 60-4,0,

60-4,8 ,60-5,0; obrkuHa 45 mm, xbnTokadsaB, XbJTOKAPAB U3BUT BPbX, NMNAaB,
nunas U3BUT BPBbX U YepeH lNakeT 3a npesapexaaHe; abmkmHa 60 mm,
XbnToKadaB, XbNTOKAaPAB N3BUT BPBX, NIUNAB, NUNaB U3BUT BPbX N YEpPEH
MakeT 3a npesapexaaHe.

NPEAYNPEXAOEHUA

12. TenboabT c lNakeT 3a npesapexgaHe Ha 2,5 mm He MOXe ga ce M3nonsea
BbpXY TbKaHiTe, KOUTC ca koMnpecupany ¢ gebenuna nog 1,0 mm uin Kouto
He moraTt ga 6baat komnpecupann yaobHo go 1,5 mm, unm Bbpxy aopTa.

13.TenboabT ¢ MakeT 3a npes3apexgaHe Ha 3,5 mm He MOoXe da ce MU3nonsBa
BbpPXY TbKaHUTE, KOUTO ca KomnpecupaHu ¢ gebenunnHa nog 1,5 mm nnu komto
He morat ga 6baat komnpecupaHn yagobHo 0o 2,0 mm, nnu BbpXy aopTa.

14. Tenboawbrt c MakeT 3a npesapexgaHe Ha 4,0 mm He MoOXe Aa ce 13ionsea
BbpPXY TbKaHUTE, KOUTO ca KoMnpecupaHu ¢ gebenuHa nog 1,7 mm nnm Kouto
He moraTt ga 6baaTt komnpecupaHn yaobHo 4o 2,2 mm, unm BbpXy aopTa.

15.Ten6oabT ¢ lMakeT 3a npesapexgaHe Ha 4,8 mm He MOXe da ce MU3nonsBa
BbpPXY TbKaHUTE, KOUTO ca KomnpecupaHun ¢ gedenuHa nog 2,0 mm, unv KouTo
He moraT ga 6baaT KoMnpecupann yaobHo o 2,5 mm, unm Bbpxy aopTra.

16.TenboawbT c lNakeT 3a npesapexgaHe Ha 5,0 mm He MOXe ga ce u3nonsea
BbPXY ThbKaHUTE, KOUTO Ca KoMMpecupaHu ¢ gedennHa nog 2,2 mm, UM KOUTo
He moraTt ga 6baaTt komnpecupaHn yaobHo 4o 2,7 mm, unu BbpXy aopTa.

17. TenboabT ¢ xbnTtokadse flakeT 3a npesapexgaHe u xbntokadss [lakeT 3a
npesapexgaHe C U3BUT BPbX HE MOXE a Ce U3MNOoN3ka BbpXy ThbKaHUTE, KOUTO
ca Komnpecupanu ¢ gebéenuHa nog 0,75 mm, unn Kouto He morat ga 6vaar
KomnpecunpaHu ygobHo go 1,5 mm, unm Bbpxy aopra.

18.Tenboabt ¢ nunae [lakeT 3a npesapexgaHe wn nunae [lakeT 3a
npesapexgaHe C U3BUT BPLX HE MOXe 3 Ce U3MOoMn3Ba BbpXy ThbKaHUTE, KOUTO
ca KoMmnpecupaHun ¢ gebenHa nog 1,5 mm, unu KOUTo He MoraT aa 6vaat
KomnpecupaHu yaobHo go 2,25 mm, unm Bbpxy aopta.

19.TenboabT ¢ YepeH akeT 3a npe3apexnaHe He MOXe [a Ce U3MNon3Ba BbpXy
TbKaHUTE, KOUTO ca KoMnpecupanu ¢ gebenvHa nog 2,25 mm, Unu KOUTo He
morart ga 6baart komnpecvipadn yaoobHo go 3,0 mm, nnu Bbpxy aopTa.

20.Tenbogute ¢ lNMakeTn 3a npesapexgaHe He Morat ga ce M3nonseBaT BbpXy
yepeH Opob6, ganak unu apyru NnogodbHN TbKaHW, YNETO KOMMNPEeCcUpaHe MOXe
Aa noseae 0o AECTPYKTUBHU ePeKTu.

21.Ten6oanTe c lMakeTn 3a npesapexgaHe He MoraT Oa ce W3ronssBaT npu
NaLueHTH, KOMTO ca NOAMOCKEHN Ha aHTUKoarynaumoHHa Tepanus.

22.Ten6oaute c lMakeTn 3a npesapexaaHe He morar ga ce WU3Mor3eaT BbpXy
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TbKaHUTE, YYATO Bb3AYXOHEMPOHWLAEeMOCT WNW USAOCT Ha NUMHMATA Ha
CblUMBaHe He MoraT ga ObaaT rapanTvpaHn. Ako TpsbBa ga ce unsnonseart
Ten6ogute c lMakeTn 3a npesapexaaHe, MOXe Aa ce WU3Nons3ea ykpenealy,
maTepuman.

NPEAYNPEXIZEHUA

18.

N
o

21.

22.

23.

)
B

N
onl

26.

27.

28.

MpenonepaTuBHaTa NMb4YeTepanusa MoXe Aa A0BeAE A0 NPOMEHU B TbKaHUTe,
B pesynTaT Ha KouTo fAebenuHaTa Ha TbKaHTa MOXe [a HaaxBbpru
NOCoYeHMsl AManasoH 3a U3bpaHus pasmep Ha ckobaTa. Tpssbea BHUMATENHO
[a ce 06MUCNM BCAKO NpeaonepaTUBHO nevyeHne U CbOTBETHO Aa ce u3bepe
pa3mepbT Ha ckobara.

. BuHarn npoBepsiBante gebenuHaTa Ha TbKaHTa ¥ u3bupanTe noaxonsiy

pasmep Ha ckobute, npeau pa wusnonseate Tenboamte ¢ [lakeTn 3a
npesapexgaHe. Korato u3bupate [lakeT 3a npesapexpgaHe C nogxoasia
BMCOYMHA Ha ckobaTa, BMHarn B3emanTe npeasua koMmbuHmpaHarta gebenvHa
Ha TbKaHTa ¥ Ha BCEKM Matepuan 3a NoAcunBaHe Ha NHNATa Ha ckoGuTe.

. Korato TenboabT ce nanonsea c lNakeT 3a npes3apexgaHe Ha 4,8 mm n 5,0

mm un 4yepeH [lakeT 3a npesapexpgaHe (4,0 mm, 45 mm, 50 mm),
nHcTpyMmeHTbT TPABBA fa ce BbBefe npes Tpoakap Ha 15,5 mm. Tpoakap ¢
no-Manbk pasmep HAMa Aa e noaxoasdiy 3a NakeT 3a npesapexagaHe Ha 4,8 n
5,0 mm un yepeH lNakeT 3a npe3apexaaHe.

BuHaru zatBapsanTe yentoctta Ha Tenboaa c NakeT 3a npesapexgaHe, npeaun
Aa BbBexXaaTe 1 nsBaxgaTe MHCTPYMEHTa OT TpoakapHaTa BTYyrKa.

Cnen mnactpenBaHeTo BMHarn TpsibBa Aa ce NpoBepsBa fanv NMHUATa Ha
ckobuTe e xemocTtasHa. Mankute KpbBOM3NMBM MoraT Aa 6baaT oBnageHu c
€eNeKTpoKayTep UM pbyHO CbLUMBAHE.

[MocTaBsiHETO Ha TbKaH B BnM30CT 4o TbkaHHUTE orpaHudnTenu (Ha lNakeTta
3a npesapexgaHe) MOXe Oa OoBede [0 HenpaBuITHO OYHKUMOHMpaHe Ha
WHCTPYMeHTa. TbKaH, KoATO mM3nu3a u3sbH MapkaTta 3a psisaHe, HAMa fa
O6bae npepsAsaHa.

. Korato TenGoabT ce uaiion3ea noeeve OT BeAHbX B pamkute Ha EOHA

Xupyprudecka npouenypa, He 3abpagsiiTe Oa nseagute npasHus akeT 3a
npesapexpgaHe W pfda 3apegute HoB. [pegnasHata GnokupoBka Lie
npeaoTBpaTh N3CTpenBaHeTo Ha npaseH lNakeT 3a npesapexaaHe BTOpM MbT.
Monsi, He ce onuTBanTe Aa npeofoneeTte brokMpoBkaTa 3a 6e3onacHoCT.

.YBepeTe Ce, 4e B YeJllCcTTa Ha WMHCTpYMEeHTa HdAMa MNpenATCTBUg, KaTto

HanpuMMep LLUMMKK, KOraTto MOo3ULMUCHUPATE MHCTPYMEHTaA Ha MACTOTO Ha
npunoxeHue. N3ctpenBaHeTo Ha MHCTPYMEHTA BbpXYy NPensaTCTBME MOXe Aa
[AoBene A0 HEMbIHO psidaHe U/unu HenpaBwuiHO o6pa3syBaHe Ha CKoOMW.

EHnpockonckute npoueaypu TpsabBa aa ce n3BbpLluBaT OT fiekapu, KOUTO nmat
noaxoaswo obyyeHne 3a eHOOCKOMNCKKM TEeXHUKW. [pefiv M3BbpLIBAHETO Ha
KakBuTC UM ga 6unoc eHOoCKONCKW npouenypyt Cce  KOHCymntupanTe C
MeauumMHcKaTta nutepatypa  OTHOCHO  TEXHUKWUTE, YCMOXHEeHusTa WU
onacHocTuTe.

MakeTbT 3a npes3apexagaHeTto MOXe Oa Ce OTBOPU B KyXmHaTa Ha TANOTO
CaMO KOorato HakoBaliHATa € HanbJ/1HO BYiiNMa.

Korato ce wuanonsesa maTepuan 3a noacuriBaHe Ha NUHMATa Ha ckobuTe,
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29.

32.

34.

crnegBaviTe VHCTPYKUMUTE, NpeaocTaBerln OT NPOU3BOAUTENS HA MaTepuana
3a MOACWIMBAaHe, TbW Kato WM3MNON3BAHETO HA TE3W Martepuanyi Moxe Aa
noenusie Ha paboTtaTta Ha NHCTPYMEHTa.

Tenbogute n MNMaketnte 3a npesapexaaHe ce npegoctasat CTEPUJTHA v ca
npegHasHayeHu 3a wusnonssaHe camo 3a EOHA npoueaypa. MOIJIA,
N3XBBLPNETE ' CNEQ YNOTPEBA W HE M' PECTEPUNN3UPAIATE.

. Mons, He ce onuTBaiTe Oa 3apeguTe [akeT 3a npesapexnaaHe, OOKaTO

NPbCTEHBT Ha [lpbXKkaTa e cTUcHaT.

. Mpn nasepHuTe ” enNeKTPOXMpPYpruyHMTE npoueaypu 3aabiboyeHoTo

pasbupaHe Ha NPUHUMNUTE € OT CbLLIEeCTBEHO 3HayeHue, 3a Aa ce usberHe
onacHoCTTa OT ydap W u3rapsiHe Ha nauueHTa M onepaTopa(Ute), KakTo U
noBpeda Ha MHCTpYMeHTa.

Tenboaute u MNakeTnte 3a npesapexagaHe ce ctepunuanpart ¢ EO. CpokbT Ha
BanNMOHOCT € 5 roguHu, oTbensisaH Ha BCEKUM CfOW OT oOnakoBKkaTa Ha
npogykra. MOJA, HE nanonssante KMMHUYHO MPOAYKT C U3TEKbLST CPOK Ha
rogHoCT.

3. Cnen ynotpeba EHOocKoNCKuTe nNuHenHW pexeli tenboam wn lakeTbT 3a

npesapexaaHe TpsibBa Oa Cce W3XBLPNAT B MOAXOAsL, KOHTEMHep 3a
peumrKnMpaHe unu 3a Goknyk.

KoraTo maHunynupaTe TbkaHTa cbe [lakeTa 3a npesapexaaHe C U3BUT BPbX,
n3barsanTe ga ynpaxHsieate NPEKOMEPEH HaTUCK BbPXy Kpexka CTPyKTypa C
N3BUTUSt BPbX Ha 0bopyaBaHeTo.

YcnoBHoO nanonssaHe ¢ MR

HeknnHn4yHNTe TecToBe nokassaT, Ye UMNAaHTupyemmnTe ckobu ca nanonssaHu
ycinoBHO ¢ MR. lMauuneHT ¢ Toea yCTponcTso Moxe aa bbae ckaHmpaH He3onacHo
B MR cuctema npu cnegHute ycnosus:

CrtaTtunyHo marHuTHo none ot 1,5 Tecna n 3,0 Tecna, camo

MakcrmaneH NpoCTpaHCTBEH rpagueHT Ha MarHMTHOTO none ot 4 000
rayca/cm (40-T/m)

TecTBaHe Ha makcumanHa MR cuctema oTyeTe ycpeaHeHa uenorenecHa
crneundunyHa ckopocT Ha abcopbumsa (SAR) ot 2,7 W/kg 3a 15 MUHYTHK
CKaHupaHe (T.e. 3a eAHa MMMyrficHa NocnegoBaTeNnHoOCT) B HOpMareH
paboTEH peEXMM.

Mpwn onpegeneHnTe ycrnoBus Ha ckaHnpaHe ce ovakBa Staple oa noseae
A0 MakcuMarnHo noeuwaBaHe Ha temnepatypara c 1,7 °C cneg
HernpekbCcHaTO CKaHupaHe Ha 15 MUHyTK (T.e. 3a eaHa UMnysicHa
nocrnegoBaTenHocT).

Mpwn HEKNUHUYHUTE U3NUTBaHUA apTedakTbT Ha N30BPaKEeHNETO, NPUUMHEH OT
ckobaTa, ce NpocTMpa Ha OKOMo 3 mMm OT Te3W UMMNAHT Npy 3obpassaBaHe ¢
MMMNyJICHa nocneaoBaTenHocT ¢ rpaamMeHTHo exo 1 3-Tesla MR cucTewma.

MHCTPYKUUU 3A YIIOTPEBA

MNpeaynpexpaerune: Kakto Tesiboaute, Taka 1 [NakeTuTe 3a npesapexnaxe ce
npopasart crepunHu. MNMpegu ynotpeba npoBepeTe NbpeuyHaTa onakoska (a
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MMEHHO acenTu-HaTa onakoBka n nnombaTa Ha TMBEK) N HEe U3NON3BanTe, ako
rinombaTa e HapylleHa unv nospeaeHa.
CxemaTudeH narnen Ha cepusata ENDO RLC (Mntoctpauus 1)
CxemaTudeH narnes Ha cepusita ENDO SRC (Mntoctpauus 2)
CxemaTudeH narnen Ha cepusita ENDO AFT (Untoctpaunsa 3)
3abenexka: CnegHata uHpopmaLuAa ¢ce OCHOBaga Ha CXxeMaTu4HusA
narnepn Ha cepuanu ot ENDO RLC.
@ CxemaTuueH nsrnepg
S) WndT 3a nogpaBHaBaHe Ha npe3apexaaHe
T) ByTOH 3a pa3ToBapBaHe/OTKIIOYBAHE
U) Ban
V) ApTukynupaty noct
W) Aka 3a BbpTEHE
X) ByTOH 3a ocBoboOXgaBaHe Ha npeanasuTen
Y) Pbuka 3a BpbLiaHe
Z) Opbxka
AA)lakeT 3a npe3apexgaHe (45, 60)
BB) lHankaTop 3a nogpaBHsiBaHe Npu npesapexgaHe
CC)KnuH 3a TpaHcnoptupaHe
DD)YentocT Ha HakoBarHs
L1) N3BuT BpBbX
EE) TbkaHeH orpaHnyuTen
FF) 3Hax 3a Tenbopg
GG) 3Hak 3a psasaHe
HH)MapknpoBka Ha yBenn4yeHmeTo
II) WMHamkaTop 3a OCTPMETO Ha HoXa
JJ) MNaTpoH

2 3apexnpaHe (UniocTtpaums 4)

6. Ws3Bapete NakeTa 3a npesapexaaHe OT onakoBKkaTa B OTBOPEHO MOSIOXEHME.
Mpenynpexnetve: N3bepeTe nogxogawoTe MNakeT 3a npe3apexgaHe B
3aBUCMMOCT OT AebenuHarta Ha TbKkaHTa. TBbpae TbHKUTE NN TBLPAE Aebenute
TbKaHM MoraT Ja goBeaaTt 4o gedopMmpaHe Ha ckobuTe.

BHumaHue: He ussaxpante KnuH 3a TpaHcnopTupaHe, AoOKaToO ce 3apeaum
MakeTbT 32 Nnpe3apexpaaHe B Ten6oaa.

7. YBepeTe ce, 4e YepHuTe Pbyku 3a BpbLuUlaHE Ha MHCTPYMEHTa ¢a HaMbIHO
n3gbpnaHn Hasag u Ye ApPTUKYNUPALLMST JIOCT € B HeyTpanHo MOfoXeHne Ha
WHCTPYMEHTA.

G) YepHu Pbuku 3a BpbLUaHe

8. 3a pa 3apeaunte Tenboga ¢ noaxoasuw flakeT 3a npesapexgaHe, nocrtaseTe
WwudTa, pasnonoxeH B OWCTaNHUA Kpall Ha WHCTpymeHTa, B [lakeT 3a
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npesapexagaHe. YBepeTe ce, ye MHOMKkaTop:T 3a nogpaBHABaHE Npu 3apexgaHe
BbpXy [MakeTa 3a npesapexgaHe e nogpaBHeH ¢ NHOoukaTopa 3a nNogpaBHsBaHe
npyn 3apexaaHe Bbpxy Bana Ha wuHcTpymeHTa. W3bytamte [laketa 3a
npesapexgaHe Hagony W 3aBbpTeTe Ha 45° MO nocoka Ha YacoBHMKOBaTa
cTpenka crnpsiMoO MHCTPYMeHTa, Taka 4Ye [lakeTbT 3a npesapexgaHe ga ce
dukcupa B nosvmumsa. B T103M MomMeHT WHOukaTopuTe 3a noapaBHSBaHe Mpu
3apexaaHe e 6baaT OTHOBC 1I04PaBHEHN.

J1) MHankaTop 3a nogpaBHaBaHe npu npesapexgaHe (Ha MNMakeTta 3a
npesapexagaHe)

J2) MHankaTop 3a nogpaBHsBaHe Npu npesapexgaHeTto (Ha Bana)
9. UsBagete KnnHa 3a TpaHcitopTupaHe ot flakeTa 3a npesapexaaHe.

3abenexka: He 3aTBapsiuTe yenrocTtra Ha lNaketa 3a npes3apexznaHe npeau
Aa otcTtpaHuTe KnuH 3a TpaHcnopTupaxe.

10.HatucHeTe [pbXKaTa BegHbX, 3a fa 3aTBopuTe 4Yentoctta Ha [lakeTa 3a
npesapexgaHe. Msgbpnante Hasag 4depHuTe Pbuykum 3a BpbllaHe U ce
yBepeTe, Ye yentocTTa Ha [lakeT 3a npe2apexaaHe € HambiHO OTBOpPEHA.

® PastoBapsaHe (UntocTpauus 5)

2. 3a pa pastoBapuTte [lakeT 3a npesapexpgaHe oT Tenboga, yBepeTte ce, 4ye
ApPTUKYNMPpALLMAT NOCT € B HeyTpanHo NosnoXeHue, a yentocTtta Ha [lakeTt 3a
npesapexaaHe e OTBOpPeHa, KaTo naabpnaTe HanbfHO Ha3ad YepHuTe Pbuku 3a
BpblwaHe. zaspnante byToHa 3a pasToBapBaHe/OTKNOYBAHE HaZony crnpsiMo
MHCTPYMeHTa U1 3aBbpTeTe [lakeTo 3a npesapexgaHeTo Ha 45° B nocoka,
obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa cTpenka. M3Bagete [lakeTa 3a npesapexgaHe oOT
Bana Ha nHctpymeHTa.

D) ApTtukynupaty noct

B) byTOH 32 pa3roBapBaHe/0TK/IHOYBAHE

@ WsanonseaHe Ha npoueaypata (UniocTpauus 6)

8. Cneg kaTo 3aTBopuTe 4encTTa Ha [lakeT 3a npesapexgaHe 4pes
€OHOKpaTHO HaTuckaHe Ha [pbxkaTa, noctraBete Tenboga c [laketute 3a
npesapexgaHe B TpoakapHa BTyIKa C NOAXOAsL, pa3Mep unv B no-rofisiMa ¢
NOMOLLITa Ha KOHBEPTOP.

BHUMAHMUE: MakeTbT 3a npe3apexaaHeTo TpsAbBa Aa ce oTBaps B KyXuHaTa
Ha TANMOTO CaMO KOraTo HakOBasHATa € HanbJIHO BUaAUMa.

BanbT Ha MHCTpyMeHTa ce BbpTu Ha 360° 1 ce apTukynmpa Ha 22° n 45° B gBeTe
NOCOKM C NOMOoLL{Ta Ha ApTUKYSiMpalL, NOCT.

3ABEJIEXKA: Korato Tenboaute ¢ lNaketute 3a npesapexagaHe ce nanonssaT C
MakeT 3a npesapexgaHe 4,8 m 50 u 4depHus [lakeT 3a npesapexgaHe,
nHcTpymeHTbT TPABBA ga ce noctasu B Tpoakap Ha 15,5 mm.

9. Cnen kaTo BneseTe B KyxuHaTa Ha Kopnyca, UsabprnanTe HambfHO Hasag
yepHUTe Pbyki 3a BpbllaHe, 32 4a OTBOPUTE YENOCTTa Ha MHCTPYMEHTA.

BHUMAHWUE: Mons, He ciuckanTe [pbxkata Ha UHCTRPYMEHTA, AOKaTO AbpnaTe
Ha3aj YepHUTE PBbYKN.

10.Mpunoxete Tenboaute u MNakeT 3a npe3apexagaHe Mo usanarta TbkaH, KOSATO
e 6bae npepsizaHa.

BHAMAHUE: YBepete ce, 4Y4e B YerOoCTTa Ha WHCTPYMEHTa HAMa
NPenATCTBYA, KaToO Hanpumep WUNK4. U3cTpeneBaHeTo Ha MHCTPYMeHTa
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BbLPXY MNpensaTrcTBME MOXe Aa [oBefe A0 HenbAHO ps3aHe  u/vunu
HefnpaBunHe obpasyBaHe Ha cKoobwu.

3abenexka: MIHCTPYMEHTBLT HAMa Aa paspexe TbkaHTa oTBbA 3Haka 3a psi3aHe,
KOATO e nocoveHa Ha [lakeTa 3a npesapexgaHe. 3a TbkaH, HagBuwaBalla
AbmkMHata Ha [NakeTta 3a npesapexgaHe (45 mm unm 60 mm), moxe ga ce
HanoXxu noseye OT eQHO NpunaraHe Ha TenboauTe u NakeT 3a NpesapexgaHe.

S) 3Hak 3a pasBaHe

BHUMAHUE: MoctaBAHeTO HA TbKaHTa B Onm3oct A0 TbKaHHuTe
orpaHunuutenu (Ha [laketa 3a npe3apexaaHe) MoXe paAa paosede A0
HenpaBUNHO (YHKUMOHUPAHE Ha UHCTPYMeHTa. TbkKaH, KOATO u3nu3a
M3BBbH 3HakKa 3a psA3aHe, HAMA Aa 6bae npeps3aHa.

il.HaTtucHete HanbnHo [pbikkaTa, 3a Ja 3aTBOPUTE YerocTTa Ha MHCTRYMEHTa
BbPXY TbKaHTa, koATO TpsbBa Aa 6bae npepsizaHa. YeniocTTa Ha MHCTPYMEHTa
MOXe [a ce OTBOPW M Oa Cce No3uuMOoHMpa BbpXy TbkKaHTa, kaTo ce usgbpnat
HanbfHO Hasag YepHuTe Pbuky 3a BpbllaHe. VIHCTPYMEHTBLT € MpoeKkTupaH c
npeanasHa 6rnoknpoBka. Tol HSIMa Aa U3CcTperns ckobute 1 aa npepexe TbKaHTa,
A0KaTo He GbAe HaTUCHAT 3eSieHUAT OYTOH.

BHUMAHUE: NpenBupeHa e npeanasta 6110KMPOBKa, 3a Aa ce npenoTBpaTu
M3CTpenBaHeTo 3a BTOpU NbT Ha npaseH lNMakeT 3a npe3sapexpaHe. Mons, He
ce onuTBanTe Aa npeogoneeTte bnoknpoBKarta 3a 6e3onacHoOCT.

12.HaTtucHeTte 3eneHna OyTOH, npean pfa 3ananute WHCTpymeHTa. [lpu
n3cTpenBaHe Ha MHCTPYMEHTa HaTucKanTe nocnegoBaTenHo [OpbxkaTa, gokaTo
ce 3aknoyun. Moxe ga ca HeobxoanmMm HSKONKO HaTUCKaHUA, 3a Aa ce Us3cTpens
HanbnHo NakeTa Ha npes3apexagaHe. OdBWKMAT Bpor Ha HaTUCKaHUATa € CBbp3aH
C AbIkMHaTa Ha NakeTa 3a npesapexaaHe (45 nnu 60).

BHUMAHWE: Ako He uscTpenaTe HanbfHO [MakeTa 3a npesapexaaHe, ToBa Lie
poBefe 00 HenbfieH pa3pes u/wunu HenbinHo obpasyBaHe Ha CKOBU, KOETO MoXxe
[la goBene 40 fowa XxeMocTasa.

F) 3eneH GyToH

Q) JoneH OyTOH Ha knewm

13.Cnepa Kato MHCTPYMEHTBT € HambITHO U3CTPEnsiH, U3gbprante YepHuTe Pbuku
3a BpbllaHe Hasand, 3a [Oa OoTBopuTe uYenioctta. BuvmaTtenHo w3sagete
WHCTPYMEHTa OT TbkaHTa. MACTOTO Ha npunoxeHne TpsbBa ga ce NpPoOBEpU 3a
XeMOocCTasa crief] M3BaXOaHeTo Ha MHCTpymeHTa. Mankute KpbBOM3NMBM MoraT
Aa GbAaT oBrageHu Ypes NpunaraHe Ha eneKkTpokayTep Mu pbYHU LLEBOBE.

14. 3aTtBopeTe 4encTTa Ha WHCTPYMEHTa, KaTo HaTucHete [lpbXkkata, u
nsgagete ENDO REACH Tenbogute wn [laketute 3a npesapexnaHe oOT
TenecHata kyxuHa. PastoBapete lNakeTa 3a npesapexaaHe OT MHCTPYMEHTaA.
3abenexka: He ce onuTBaiTe ga NocTasATe WM U3BaKgaTte MHCTPyMEeHTa OT
TpoakapHaTta BTyJIKa, ako UHCTPYMEHTBLT € B apTUKYSIMPaHO MOSIOXKEHME.
TenboabT MOXe Aa 6bae npesapexaaH U U3CTpenBaH He noBeye oT 25 NbTu B
paMKuTe Ha egHa npoueaypa.

=

®) Cneumdsvikaymm

10.1 Cneundoukauum n Tabnuua 3a cbBMecTuMocT Ha Tenbopg u MNakeT 3a
npesapexagaHe
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Koaose Ha O BmKuH
NpoAYyKTH KopoBe 3a a Ha
boAy noA N BucounHa Ha COuYMHa Ha
Ha Tenboa | MPOAYKTM HA | NIMHMATA
LiBaT oTBOpeHaTa 3aTBOpeHaTta
[NakeT 3a Ha
Ckoba Ckoba
npesapexaaHe | Tenbopg
a
ENDO RLC4525L 45'mm Ban 2,5'mm 1,0mm
ENDO RLC ENDO RLC4535L 45 mm CuvH 3,5mm 1,5 mm
ENDORLCS | gNpo RLC4548L 45 mm 3eneH 4,8 mm 2,0 mm
ENDO RLCL
ENDO SRC ENDO RLC6025L 60 mm Ban 2,5 mm 1,0 mm
ENDO'SRCS | ENDO RLC6035L 60 mm CuH 3,5 mm 1,5 mm
ENDO SRCL
ENDO RLC6040L 60 mm 3naTteH 4,6 mm 1,75 mm
ENDO RLC6048L 60 mm 3eneH 4.8 mm 2,0 mm
ENDO RLC4525R 45 mm Ban 2,5 mm 1,0 mm
ENDORLC ENDO RLC4535R 45 mm CuH 3,5mm 1,5 mm
ENDYRLCS ENDO RLC4548R 45 3 4,8 2,0
N e ¢
ENDO RLCL 5 mm 3eneH .8 mm ,0mm
ENDO SRC ENDO RLC6025R 60 mm Bsan 2,5 mm 1,0 mm
ENDO SRCS
ENDO RL R 1
ENDO SRCL O RLC6035 60 mm CuH 3,5mm ,5 mm
ENDO RLC6040R 60 mm 3narteH 4,0 mm 1,75 mm
ENDO RLC6048R 60 mm 3enekH 4.8 mm 2,0 mm
ENDO SRC4525L 45 mm Ban £ 22emm 1,0 mm
ENDO SRC4535L 45 mm Cuh £ s 1,5 mm
ENDO RLC ENDO SRC4548L 45 mm 3eneH ™) aamm 2,0 mm
ENDORLCS [~ oo S o o 3
ENDO RLCL NDO SR 49 MM 1ePEH )5 om <,z mm
3mm
ENDO SRC ENDO SRC6025L 60 mm Ban [ )zsem 1,0 mm
ENDO SRCS ENDO SRC6035L 60 mm CuH [% 3.5mm 1,5 mm
ENDO SRCL p—
ENDO SRC6040L 60 mm 3nareH [ ) aomm 1,75 mm
ENDC SRC6048L 60 mm 3eneH o P 2,0 mm
ENDO SRC6050L 60 mm YepeH rnlm Omm 2,2 mm
ENDO SRC4525R 45 mm Bsn £ 2200 1,0 mm
ENDO SRC4535R 45 mm CuH [ﬂj 3.5mm 1,5 mm
ENDO RLC ENDQO SRC4548R 45 mm 3enex £ e 2,0 mm
ENDORLCS | b0 Srcass0r 45 Yep = 2,2
ENDO RLCL ND mm epeH [ 15 0m ,2 mm
mm
ENDO SRC ENDO SRC6025R 60 mm ban [ ) zsem 1,0 mm
ENDO SRCS ENDO SRC6035R 60 mm CuH [% 3.5mm 1,5 mm
ENDO SRCL p—
ENDO SRC6040R 60 mm 3nateH [ ) aomm 1,75 mm
ENDO SRC6048R 60 mm 3eneH r’ﬁ\,um 2,0 mm
ENDO SRC6050R 60 mm YepeH er\s Omm 2,2 mm
ENDO RLC ENDO SRC4525BL 45 mm Bsin £ 2 50 1,0 mm
ENDO RLCS 2.
5 o 5
ENDO RLCL ENDO SRC4535BL 45 mm CuH BREE 1,5 mm
ENDO SRC ENDO SRC4548BL 45 mm 3ener g 2,0 mm
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Konose Ha O BmKuH
NPOaYKTH KonoBe 3a a Ha
oAy oA N BucounHa Ha BiicoumHa Ha
Ha Tenboa | npoAyKTM HA | NMHMATA
LsaT oTBOpeHaTa 3aTBopeHara
lNakeT 3a Ha
Ckoba Ckoba
npesapexaaHe | Ten6on
a
ENDO SRCS | ENDO SRC4550BL |+ 45 mm YepeH 5 om 2,2mm
NDO SRCL [— —
ENDO SRC6025BL 60 mm ban [ )zsom 1,0 mm
ENDO SRC6035BL | 60 mm CuH £ .5 1,5 mm
ENDO SRC6040BL | 60 mm 3naten ) 4 1,75 mm
ENDO SRC6048BL | 60 mm 3eneH o PP 2,0 mm
ENDO SRC6050BL | 60 mm YepeH ™15 om 2,2 mm
ENDO SRC4525BR | 45 mm Bsan ™™ 2 500 1,0 mm
ENDO SRC4535BR | 45 mm CuH () s 1,5mm
ENDO RLC ENDO SRC4548BR 45 mm 3ened I P 2,0 mm
ENDORLCS 50 SRCa5508R | 45 Yep = 2,2
ENDO RLCL D mm epeH [ 15 0m ,2mm
mm
ENDO SRC | ENDO SRC6025BR | 60 mm Bsan ) 250w 1,0 mm
ENDO SRCS o
ENDO SRC6035BR 60 mm CuH senm 1,5 mm
ENDO SRCL L
ENDO SRC6040BR 60 mm 3natex [ ) 40 1,75 mm
ENDO SRC6048BR ‘| 60 mm 3eneH (7Y 2o 2,0 mm
ENDO SRC6050BR | 60 mm YepeH ™5 o 2,2 mm
ENDO RLC 45 mm Kbntokady | 3o 3mm 0,75 mm, 1,0 mm, 1,25
ENDORLCS | ENDO AFT45TNR a8 (o [azem [ o mm
ENDO RLCL —_ we | 1,25 mm, 1,5 mm, 1,75
j »\.C 4‘:4 ] aF rﬁ‘ " omm ! ] 1 [l Il
OSSR ENDO AFT45PLR 5 mm Nunas () som [ Yo [ ] v
ENDO SRCS we | 1,75 mm, 2,0 mm, 2,2
ENDO SROL | ENDO AFT45BKR 45 mm YepeH | [ [ Yoo [ Jpes -
60 mm Kbntokady | s 3o 3mm 0,75 mm, 1,0 mm, 1,25
ENDO AFT60TNR a8 (Vo [asm [ 3pm mm
3mm Jem am | 1,25 mm; 1,5 mm, 1,75
~ - f_'_\‘ . Omm i) ) ] ] ]
ENDO AFT60PLR Rgmm Tande | () s Y308 [ ] mm
ENDO AFT60BKR 60 mm UepeH e [ e fm_mWSDmml’75 mm’n?r’r? mm. 2.2
ENDO AFT45TNBR | 45 mm mb”;g'(ad’ B e (Drtem ) s 00 M i"?] mm, 1,25
mm amm 1
ENDO AFT45PLBR | = 45mm Mnss | (™) s [ i [ mmr‘n:] mm, 1,75
ENDO AFT60TNBR | 60 mm >Kbn;;)|<acb B e (Drtom ) s 00 T i]r?] mm, 1,25
drm 3mm
ENDO AFT60PLBR | 60 mm Mnae | () s [ )2 mm’i}’ri mm. 1,75

E®EKTUBEH NEPUOO HA CTEPUNTU3ALLIAA

Ten6oauTe v MakeTuTe 3a NpesapexaaHe ca NoANoXeHn Ha cTepunusaums c EO,
a CPOKbT Ha AencTBume - 5 roamHn - e oTbensisaaH BbpXy Bcsika onakoBka. He
n3nonseaiTe NpoaykTa U3BbH CPOKa Ha AeNCTBME.

ycnoBua HA CbXPAHEHUE

25 / 187




HE U3NATAUTE HA TEMMNEPATYPA HAL1 130°F (54 C) UNu nop 14°F

(-10 C) unui HA BNAXHOCT HAA 80%.

B cnyyan Ha HexenaHu cbouTUusl, CBbP3aHM C YCTPONCTBOTO, MOSIS, CBbPXETE ce
¢ REACH SURGICAL 4ype3 Reachquality@reachsurgical.com.

cs Staplery endolinenarni s noZzem & Zasobniky jednorazové

pro linearni endostaplery s nozem (Navod k pouziti)

A PRED POUZITIM VYROBKU SI POZORNE PRECTETE NASLEDUJICI
INFORMACE.

DULEZITE!

Ugelem tohoto dokumentu je usnadnit pouZiti endolinenarnich staplerti s nozem
ENDO REACH (dale jen ,staplery“) a zasobnikl jednorazovych svorek pro
endolinenérni staplery s nozem (déle jen ,naplné“). Toto neni referencni pfirucka
o technikach chirurgického svorkovani.

Tyto staplery a naplné jsou navrzeny, testovany a vyrobeny k pouziti pouze
jednim pacientem. NepouZivejte tento nastroj opakované ani jej znovu
nezpracovavejte Ci nesterilizujte. Opakované pouziti, opétovné zpracovani nebo
resterilizace nastroje mize mit za nasledek funkéni selhani, kontaminaci,
poranéni pacienta nebo infekci. Staplery ize pouzivat s rliznymi druhy
jednorazovych naplni fady ENDO REACH vyrabénych spoleénosti Reach
Surgical, Inc.

Zamyslené pouziti

Tento pfistroj je uréen k transekci, resekci tkani a/nebo tvorbé anastoméz.
Indikace

Tento nastroj je ur€en k transekci, resekci a/nebo vytvareni anastoméz. Tento
nastroj ma vyuziti v otevifenych i minimalné invazivnich operacich véetné
hrudnich, bfiSnich, gynekologickych a urologickych operaci. Typicky jej Ize pouZzit
k transekci a resekci plic, bronchu, stfev, zaludku, ledvin, délohy atd.
Zamysleny uzivatel
Tento nastroj se pouziva pro zdravotnické pracovniky, ktefi jej pouzivaji k
chirurgickym uceldm.
Prostredi zamysleného pouziti
Tento pfistroj je urCen pro pouZiti v nemacnici.
Zamyslena populace pacienti:
Obecna populace vyzadujici resekci a rekonstrukci organt a tkani v hrudni a
bfisni dutiné.
Kiinické pfinosy
- KratSi operaéni Cas;
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- menSi intraoperacni ztrata krve;
- Méné pooperacnich komplikaci, jako je napfiklad anastomoticky Gnik
KONTRAINDIKACE

1. Tkanovy edém, priliS silna svalova vrstva, Spatna schopnost koagulace;
2. U pacientd, u kterych existuje podezfeni, Ze na incizni strané zlstaly nadorové tkané,
nebo u kterych je incizni strana vazné poskozena.

POPIS

Staplery a naplné aplikuji dvé trojité fady titanovych svorek a soucasné rozdéluji
tkan od stfedové linie. O velikosti sponky rozhodnete vybérem 2,5mm, 3,5mm,
4,0mm, 4,8mm nebo 5,0mm naplni. Stapler ize nastavit pro vS8echny dostupné
velikosti napini.

Pfi pouZiti stapleru s naplnémi 2,5, 3,5 a 4,0 a hnédou nebo fialovou naplni by se
méla pouzit 12mm objimka trokaru s konvertorem.

Pfi pouziti stapleru s naplnémi 4,8, 5,0 a Cernou napini by se méla pouzit 15,5mm
objimka trokaru.

Kloubové cévni/stfedni naplné ENDO REACH na jedno pouziti

— Hnéda napln a napli s hnédou zakfivenou Spickou — tfi vzestupné rady
titanovych sponek s vySkami 2,0 mm, 2,5 mm, 3,0 mm na obou stranach linie
fezu.

Kioubové stiedni/silné napiné ENDO REACH na jedno pouziti

— Fialova napli a napln s fialovou zakfivenou Spi¢kou — tfi vzestupné fady
titanovych sponek s vySkami 3,0 mm, 3,5 mm, 4,0 mm na obou stranach linie
fezu.

Kioubové extra silné naplné ENDO REACH na jedno pouziti

— Cerna napln — tfi vzestupné fady titanovych sponek s vyskami 4,0 mm, 4,5 mm,
5,0 mm na obou stranach linie fezu.

Doba pouzivani svorek vyrobenych z titanu / slitiny titanu v lidském téle je
diouhodoba.

Stapler a napin jsou bezpeéné a pouziteiné pro Sirokou populaci, véetné
dospélych a déti.

VYBER NASTROJU

Staplery pouZivejte pouze s naplnémi ENDO REACH vyrabénymi spoleCnosti
Reach Surgical, Inc. Staplery mohou byt béhem jednoho zakroku dopinény a
odpaleny maximalné 25krat.

POZNAMKA: Do kazdého nastroje Ize vlozit nasledujici naplné: 45-2,5, 45-3,5,
45-4,8,45-5,0, 60-2,5, 60-3,5, 60-4,0, 60-4,8 ,60-5,0, 45 mm dlouha naplf, hnéda,
s hnédou zakfivenou $pickou, fialova, s fizlovou zakfivenou Spickou a ¢erna;

60 mm dlouha naplfi, hnéda, s hnédou zakfivenou Spickou, fialova, s fialovou
zakfivenou Spickou a Cerna.

VAROVANT
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D

9.

X
10.

Stapler s 2,5mm naplni nelze pouzit na tkan, ktera je stlacena na tloustku
mensi neZ 1,0 mm nebo kterou nelze pohodiné stladit na 1,5 mm, ani ha aortu.
Stapler s 3,5mm naplni nelze pouzit na tkan, ktera je stlacena na tloustku
mensi nez 1,5 mm nebo kterou nelze pohodIné stlacit na 2,0 mm, ani na aortu.

Stapler s 4,0mm naplni nelze pouzit na tkan, ktera je stlaCena na tloustku
mensi nez 1,7 mm nebo kterou nelze pohcedIné stlacit na 2,2 mm, ani ha aortu.
Stapler s 4,8mm naplni nelze pouzit na tkan, kterd je stlaCena na tloustku
mensi nez 2,0 mm nebo kterou nelze pohodIné stlacit na 2,5 mm, ani na aortu.
Stapler s 4,8mm naplni nelze pouzit na tkan, ktera je stlacena na tloustku
mensi nez 2,0 mm nebo kterou nelze pohodIné stlacit na 2,5 mm, ani na aortu.
Stapler s hnédou naplni nebo naplni s hnédou zakfivenou Spickou nelze
pouzit na tkan, ktera je stlaCena na tloustku mensi nez 0,75 mm ¢i kterou
nelze pohodiné stlacit na 1,5 mm, ani na aortu.

Stapler s fialovou naplni nebo naplni s fialovou zakfivenou S$pickou nelze
pouzit na tkan, ktera je stlaena na tloustku mensi nez 0,75 mm ¢i kterou

r

nelze pohodiné stlacit na 2,25 mm, ani na aortu.

Stapler s ¢ernou naplni nelze pouzit na tkan, ktera je stlacena na tloustku
mensi nez 2,25 mm &i kterou nelze pohodiné stlacit na 3,0 mm, ani na aortu.
Staplery s naplnémi nelze pouZzit na jatra, slezinu nebo podobné tkané, jejichz
stlaCeni by mohlo mit destruktivni ucinky.

Staplery s naplnémi nelze pouzit u pacientl, ktefi podstupuji antikoagulacni
léCbu.

11.Staplery s naplnémi nelze pouzit na tkané, u nichz nelze zajistit

vzduchotésnost nebo neporusenost svorkovaci linie. Pfi pouziti stapleru
S naplnémi Ize pouzit vyztuzny material.

BEZPECNOSTNi OPATRENI

1.

Predoperacni radioterapie muze vést ke zménam tkané, které mohou zpUsobit,
Ze tloustka tkané presahne rozsah uvedeny pro zvolenou velikost svorky.
Predoperacni oSetfeni je tfeba peclivé zvazit a s ohledem na né vybirat velikost
svorky.

Pfed pouzitim staplerd s naplnémi vzdy kontrolujte tloustku tkané a zvolte
vhodnou velikost svorek. PFi volbé naplné se spravnou velikosti svorek vzdy
berte v ivahu kombinovanou tloustku tkané a pfipadného materialu pro
vyztuzeni svorkovaci linie.

PFi pouziti stapleru s 4,8mm, 5,0mm nebo €ernou naplni (4,0mm, 4,5mm a
5,0mm) MUSI byt nastroj zaveden pomoci 15,5mm trokaru. Trokar mensi
velikosti neni pro 4,8mm ,5,0mm a €ernou napln vhodny.

Pfed zavedenim a vyjmutim nastroje z pouzdra trokaru vzdy zaviete Celisti
stapleru s naplnémi.

Po aplikaci je tfeba vzdy zkontrolovat, zda svorkovaci linie zajistuje
hemostazu. Drobné krvaceni lze zastavit pouzitim elektrokauteru nebo
ruénim sesitim.

Umisténi tkané proximalné ke tkafiovym zarazkam (na naplni) muze zpUsobit
nespravnou funkci pfistrcje. Tkan presahujici znacku oznaceni fezu nebude
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7.

8.

10.
11.

12.

13.
14.

15.

[EEN
(o)}

pretnuta.

Pokud je stapler béhem JEDNOHO chirurgickéhc zakroku pouzit vice nez
jednou, nezapomente vyjmout prazdnou napli a vlozit novou. Bezpecénostni
pojistka zabrani druhé aplikaci z prazdné naplné. Nepokousejte se potlacit
bezpecnostni blokovani.

Pfi umistovani nastroje na misto aplikace dbejte na to, aby v Celisti nastroje
nebyly Zadne prekazky, napfiklad svorky. Aplikace pres prekazku midze mit
za nasledek neuplny fez a/nebo nespravné vytvarované svorky.
Endoskopické zakroky by méli provadét Iékafi, ktefi jsou vySkoleni
v endoskopickych technikach. Pfed provedenim jakéhokoli endoskopického
zakroku si ' prostudujte souvisejici |ékafskou literaturu o technikach,
komplikacich a rizicich.

Napln Ize v télni dutiné otevfit pouze tehdy, je-li kovadlina zcela viditelna.

PFi pouziti vyztuzného materialu pro svorkovaci linie postupujte podle pokyn
vyrobce vyztuzného materialu, nebot’ pouZiti téchto materiall mize ovlivnit
vykon nastroje.

Staplery a napIné jsou dodavany STERILNI a jsou ureny pouze k pouziti pfi
JEDNOM zakroku. PO POUZITI ZLIKVIDUJTE A ZNOVU NESTERILIZUJTE.
NepokouSejte se vkladat napli, kdyz je stisknuta krouzkova rukojet.

Pfi laserovych a elektrochirurgickych zakrocich je nezbytné dukladné znat
jejich principy, aby se zabranilo nebezpeli zasadu elektrickym proudem,
popaleni pacienta a obsiuhy a poSkozeni nastroje.

Staplery a naplné jsou sterilizovany pomoci ethylenoxidu. Doba pouZitelnosti
je 5 let a je vyznadena na kazdé vrstvé obalu vyrobku. PROSIM,
NEPOUZIVEJTE vyrobek s klinicky prolou Zivotnosti.

. Staplery endolinenarni s nozem a néapln by mély byt po pouziti vyhozeny do

pfislusné recyklaéni nebo odpadkové nadoby.

. Pfi manipulaci s tkani pomoci naplné se zahnutou SpiCkou nevyvijejte na

kfehké struktury zahnutou Spi¢kou nastroje nadmeérny tlak.

LZE POUZIVAT V PROSTREDI MR

Neklinické testovani prokazalo, ze implantabilni svorky jsou lze za urcitych
podminek pouzivat v prostfedi MR. Pacienta s timto zafizenim Ize bezpecné
vysetfit pomoci systému MR za nasledujicich podminek:

statické magneticke pole pouze o hodnoté 1,5 tesla a 3,0 tesla,
maximalni prostorovy gradient magnetického pole 4000 Gaussu/cm
(40-T/m),

Maximalni udavany MR systém, specificka absorpcni rychlost (SAR)
celého téla 2,7 W/kg po 15 minut snimani (tj. na sekvenci pulzl)

v normalnim provoznim rezimu.

Za uvedenych podminek snimani se oekava, ze po 15 minutach
nepretrzitého snimani (ij. za sekvenci pulzl) dojde u svorky

k maximalnimu zvysSeni teploty o 1,7 °C.
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Pfi neklinickém testovani a snimani pomoci sekvence gradientniho echa a
systému MR 3 Tesla saha artefakt obrazu zptisobeny svorkou pfiblizné 3 mm od
implantéatu.

NAVOD K POUZITI

Varovani Staplery i naplné se prodavaji sterilni. Pfed pouzitim zkontrolujte hlavni
obaly (konkrétné asepticky obal a tyvek pecet) a nepouZivejte, pokud je pecCet
porusena nebo poskozena.

Schematické zobrazeni fady ENDO RLC (Obrazek 1)
Schematicke zobrazeni fady ENDO SRC ~ (Obrazek 2)
Schematicky pohled na fadu ENDO AFT (Obrazek 3)

Poznamka: Nasleduj € tinformace vychazej ize schématickénho zobrazent
fady ENDQ RLC.

@ Schematicky pohled
A) Zarovnavaci kolik pro napln
B) Tlacitko pro vylozeni/odblokovani
C) Drik
D) Kloubova paka
E) Rotacni limec
F) Bezpecnostni uvoliiovaci tlacitko
G) Zpétny knoflik
H) Rukojet
) Naplh (45, 60)
J) Indikator zarovnani napiné
K) Prepravni klin
L) Kovadlinova Celist
L1) ZakFivena Spicka
M) Tkanova zarazka
N) Oznaceni svorky
O) Oznaceni fezu
P) Oznaceni pfirastku
Q) Indikator Cepele noze
R) Kazeta
@ Vlozeni (Obrazek 4)
1. Vyjméte napln z obalu v jeji oteviené poloze.

Varovani: Podle tloustky tkané zvolte vhodnou napln. P¥ilis tenké nebo pfilis silné
tkané mohou zpUsobit nespravné formovani svorek.

Upozornéni: Neodstranujte prepravni klin, dokud neni napln vlozena do
stapleru.
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2. Ujistéte se, Ze jsou Cerné zpétné knofliky na nastroji zcela stazené a kloubova
paka je v neutralni poloze nastroje.

G) Cerné zpétné knofliky
3. Chcete-li stapler doplnit pomoci odpovidajici napiné, zasunte kolik umistény
na distalnim konci nastroje do naplné. Ujistéte se, Ze indikator zarovnani napiné
na krytu napiné je zarovnany s indikatorem zarovnani napiné na dfiku nastroje.
Zatlacte napin smérem dold a otodte ji 0 45° ve sméru hodinovych ruci¢ek vadi
nastroji, aby se napli zajistila v pozadované poloze. V tomto okamziku se
indikatory zarovnani naplné znovu vyrovnaji.

J1) Indikator zarovnani naplné (na krytu naplné)

J2) Indikétor zarovnani napiné (na dfiku)
4. Vyjméte piepravni klin z napliné.
Poznamka: Pied vyjmutim prepravniho klinu nezavirejte ¢elist napiné.

5. Jednim stisknutim rukojeti zaviete Celisti naplné. Zatahnéte zpét za Cerny zpétny knoflik a
zkontrolujte, zda se Celist naplné zcela otevrela.

® Vylozeni (Obrazek 5)

1. Chcete-li ze stapleru vyjmout napli, ujistéte se, Ze je kloubova paka
v neutralni poloze, zatimco je Celist naplné je oteviena, a to Uplnym stazenim
c¢ernych zpétnych knoflikd. Zatahnéte tlaCitko pro vylozeni/odbickovani
smérem doll vuci pfistroji a otoCte napin o 45° proti sméru hodinovych rucicek.
Vyjméte napln ze dfiku nastroje.

D) Kloubova paka

B) TlaCitko pro vyloZeni/odblokovani

@Pouzivani postuptt  (Qbrézek 6)

1. Po uzavieni Celisti naplné jednorazovym stisknutim rukojeti do stapleru naplné
0 odpovidajici velikosti a to pomoci trokarového pouzdra nebo vétSiho
pouzdra s konvertorem.

UPOZORNENI: Napli by mélo byt v télni dutiné mozné otevfit pouze tehdy,

je-li kovadlina zcela viditelna

Hfidel nastroje se otaci o 360° a pomoci kloubové paky se da sklopit o 22° a 45°

v obou smérech.

POZNAMKA: Pfi pouziti staplerti s 4,8mm, 5,0mm a &ernymi napinémi MUSI byt nastroj
vioZen do troakaru-o primeéru 15,5 mm.

2. Po vstupu do dutiny téla zcela stahnéte ¢erné zpétné knofliky a oteviete Celisti nastroje.
UPOZORNENI: Pii stahovani éernych knoflikl nestladuite rukojet pfistroje.

3. Pouzijte stapler a napiné na tkan, kterou se chystate fezat.

UPOZORNENI: Ujistéte se, ze v éelisti nastroje nejsou zadné prekazky, jako napfiklad
svorky. Aplikace pres prekazku muize mit za nasledek neuplny fez a/nebo nespravné
vytvarované svorky.

Poznamka: Pfistroj neprefizne tkan za oznaéeni fezu, které je vyznaceno na napini.
V pfipadé tkané presahujici délku napiné (45 mm nebo 60 mm) je mozné, ze bude nutné
pouzit vice nez jednu aplikaci pomoci stapleru a naplné.

S) Oznaceni fezu
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UPOZORNENI: Umisténi tkané proximalné ke tkanovym zarazkam (na naplni) muze
zptisobit nespravnou funkci pristroje. Tkarn presahujici znacku oznaceni fezu nebude
pretnuta.

4. Uplnym stisknutim rukojeti zavfete Gelist nastroje pfes tkan, kterou chcete profiznout.
Celist pFistroje Ize otevfit a pfemistit na tkan Gplnym staZenim &ernych zpétnych knoflik(.
Tento nastroj je vybaven bezpecnostnim blokovanim. K aplikaci svorek a fezani tkané dojde
az po stisknuti zeleného tlacitka.

UPOZORNENi: Bezpeénostni blokovani zabranuje tomu, aby doslo k druhénu odpalu
z pré&dnénaplné. Nepokousejte se potlacit bezpecnostni blokovani.

5. Pred odpalenim nastroje stisknéte zelené tlagitko. PFi odpalovani nastroje stlacujte
rukojet postupné, dokud se nezajisti. K Upiné aplikaci naplné muze byt nutné opakovat
stisknuti nékolikrat. Celkovy pocet stisknuti souvisi's délkou napiné& (45 nebo 60).

UPOZORNENI: Pokud se nepodafi Gpiné odpaleni napln&, dojde k netplnému fezu a/nebo
neuplnému vytvarovani sponky, coz muze vést ke Spatné hemostaze.

F) Zelené tladitko

Q) Tlacitko spodni svorky

6. Jakmile je nastroj zcela odpalen, stahnéte ¢erné zpétné knofliky zpét, aby se Celist zcela
oteviela. Opatrné vyjméte nastroj z tkané. Po vyjmuti nastroje je tfeba zkontrolovat, zda na
misté aplikace doslo k hemostaze. Drobné krvaceni Ize zastavit pouzitim elektrokauteru nebo
ruénim sesitim.

7. Stisknutim rukojeti zaviete Celist nastroje a vyjméte staplery ENDO REACH

a naplné z télni dutiny. Vyjméte napli z nastroje.

Poznéamka: NepokouSejte se vkladat nebo vyjimat nastroj z pouzdra trokaru, pokud je nastroj
v poloze kloubu.

Stapler mGze byt béhem jednoho zakroku doplnén a odpalen maximalné 25krat.
V pfipadé jakychkoli nezadoucich u€inku souvisejicich s timto zafizenim se
® Specifikace

5.1Tabulka se specifikacemi a kompatibilitou staplert a naplni

Kéd . . Délka . . Vyska
) Y Kody produktd — | ) Vyska oteviené yska
produktd — <. svorkovan | Barva zaviené
iy e napiné o sponky _
| staplery é linie sponky
ENDO RLC4525L 45 mm Bila 2,5mm 1,0 mm
ENDO RLC ENDO RLC4535L 45 mm Modra 3,5 mm 1,5 mm
ENDORLCS | ENpoO RLCA4548L 45 mm Zelena 4,8 mm 2,0 mm
ENDO RLCL
ENDO SRC ENDO RLC6025L 60 mm Bil4 2,5mm 1,0 mm
ENDO SRCS | ENDO RLC6035L 60 mm Modra 3,5 mm 1,5 mm
ENDO SRCL
ENDO RLC6040L 60 mm Zlata 4,0 mm 1,75 mm
ENDO RLC6048L 60 mm Zelena 4,8 mm 2,0 mm
ENDO RLC4525R 45 mm Bila 2,5 mMm 1,0 mm
ENDORLC
ENDO RLCS ENDO RLC4535R 45 mm Modra 3,5mm 1,5mm
ENDORLCL | ENDO RLC4548R 45 mm Zelena 4,8 mm 2,0 mm
ENDO SRC
ENDO SRCS | ENDO RLC6025R 60 mm Bila 2,5 mm 1,0 mm
ENDO SRCL | ENDO RLC6035R 60 mm Modra 3,5mm 1,5 mm
ENDO RLC6040R 60 mm i Zlata 4,00mm 1,75 mm
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Kaéd . . Délka . 1, Vyska
R Y Kédy produkta — | - e VysSka oteviené i yska
produktld — L svorkovan | Barva , zavrene
napliné I sponky
staplery e linie sponky
ENDO RLC6048R 60 mm Zelena 4,8 mm 2,0 mm
ENDO SRC4525L 45 mm Bila £ 220 1,0 mm
ENDO SRC4535L 45 mm Modra () s 1,5 mm
ENDO RLC ENDO SRC4548L 45 mm Zelena ™) e 2,0 mm
ENDO RLCS . -
ENDO RLCL ENDO SRC4550L 45 mm Cerna 15 0m 2,2 mm
3mm
ENDO SRC ENDO SRC6025L 60 mm Bila [ )25 1,0 mm
ENDO SRCS | £\ ho srC6035L 60 mm Modra e 1,5 mm
ENDO SRCL X
ENDO SRC6040L 60 mm Zlata o PP 1,75 mm
ENDO SRC6048L 60 mm Zelena ™) a2 2,0 mm
ENDO SRC6050L 60 mm Cemna ™5 orm 2,2 mm
ENDO SRC4525R 45 mm Bila = e 1,0 mm
ENDO SRC4535R 45 mm Modra N s 1,5 mm
ENDO RLC ENDO SRC4548R 45 mm Zelena ™ e 2,0 mm
ENDORLCS | o\ b0 src4s50R 45 Cerna = 2,2
ENDO RLCL mm erna 15 om ,2 mm
3mm
ENDO SRC ENDO SRC6025R 60 mm Bila [ )25 1,0 mm
ENDO SRCS - - S
ENDO SRC6035R 60 mm Modra ) asem 1,5 mm
ENDO SRCL A > - -
ENDO SRC6040R 60 mm Zlata () 40w 1,75 mm
ENDO SRC6048R 60 mm Zelena ™) <2 2,0 mm
ENDO SRC6050R 60 mm Cerna rmws Omm 2,2 mm
ENDO SRC4525BL 45 mm Bila Y zsmm 1,0 mm
ENDO SRC4535BL 45 mm Modra ™ s5ewm 1,5 mm
ENDO RLC ENDO SRC4548BL 45 mm Zelena ™ asem 2,0 mm
ENDORLCS | £ \bo sRc45508L 45 Cerna = 2,2
ENDO RLCL mm erna 15 om ,2 mm
mm
ENDO SRC ENDO SRC6025BL 60 mm Rila () 2gom 1,0 mm
ENDO SRCS , _ £
ENDO SRC6035BL 60 mm Modra smm 1,5 mm
ENDO SRCL rm: !
ENDO SRC6040BL 60 mm Zlata () 40w 1,75 mm
ENDO SRC6048BL 60 mm Zelena ™ e 2,0 mm
ENDO SRC6050BL 60 mm Cerna % trm 2,2 mm
ENDO SRC4525BR 45 mm Bila P 220 1,0 mm
ENDO SRC4535BR 45 mm Modra ) ssewe 1,5 mm
ENDO RLC ENDO SRC4548BR 45 mm Zelena ™ asem 2,0 mm
ENDORLCS | £\ b0 sRC4550BR 45 Cerna T 2,2
ENDO RLCL > mm erna :% Onm ,2 Mmm
ENDO SRC ENDO SRC6025BR 60 mm Bila [ s 1,0 mm
ENDO SRCS | £\ po SrRC6035BR 60 mm Modra ™ g5 1,5 mm
ENDO SRCL -
ENDO SRC6040BR 60 mm Zlata () amem 1,75 mm
ENDO SRC6048BR 60 mm Zelena () e 2,0 mm
ENDO SRC6050BR 60mm | Cerna 5 e 2,2 mm

33/ 187




Kaéd ) . Délka . L Vyska

R Y Kédy produkta — | - ’ e VysSka oteviené ; yska

produktld — L svorkovan | Barva , zavrene

napliné I sponky

staplery e linie sponky
ENDO RLC . o v 3men 0,75 mm, 1,0 mm,

ENDO RGOS | ENDO AFT45TNR 45 mm HN&da | [ Yo [ )asm [ ) e 1.25 mm
ENDO RLCL mm drm 3oy 1,25 mm, 1,5 mm
AF ialova )3 com |7 o ’

ENDO SRG | ENDO AFT45PLR 45 mm Fialovd | () se [ Josm [ ) 4 75 mm
ENDO SRCS 7 “ e Ao s 1,75 mm, 2,0 mm,

ENDO SRCL ENDO AFT45BKR 45 mm Cerna | [ Yo [ Jesme [ some 2.2 mm

ENDO AFT60TNR 60 mm e T

1,25 mm

M 3mm
ENDO AFT60PLR 60 mm Fialova | (™ s [ Yot [Jeeen | 1120 Im7”; ;:1 mm.
amm 3mm 3mm 5

ENDO AFT60BKR 60 mm Cemd | ot usme [“oomm | 210 r:r;nfn? mm,
ENDO AFT45TNBR 45 mm HREdE | () o [ Yo () som 0.75mm, 1,0 mm,

1,25 mm
ENDO AFT45PLBR 45 mm Fialova | (™ s [ atem [ | 122 ¥ 7”; ;r‘:’] mm.
208 o x e 3mm S 3mm 0,75 mm, 1,0 mm,

ENDO AFT60TNBR 60 mm Hnéda [Nz [ Jatem [ ) 3w 1,25 mm

e 3mm

ENDO AFT60PLBR 60 mm Falova | ™) s [ ssem [ oo | 122 f‘;‘; ;:1 mm,

DOBA UCINNOSTI STERILIZACE
Staplery a napiné prosly sterilizaci etylenoxidem a doba ucinnosti, 5 let, je
vyznacena na kazdém baleni. Nepouzivejte tento vyrobek po uplynuti doby

udinnosti.

PODM NKY SKLADOVANT

NEVYSTAVUJTE TEPLOTAM NAD 54<C (130F) NEBO POD -10 <T (14 F)
NEBO VLHKOSTI VYSSi NEZ 80 %.
V pfipadé jakychkoli nezadoucich ucinkl souvisejicich s timto zafizenim se
obratte na spole¢nost REACH SURGICAL na adrese
Reachquality@reachsurgical.com.
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de Endoskopischer Linear Cutter Stapler &
Einweg-Ladeeinheiten fUr endoskopischen Linear Cutter

Stapler (Gebrauchsanweisung)

A BITTE LESEN SIE DAS FOLGENDE HANDBUCH SORGFALTIG DURCH,
BEVOR SIE ES VERWENDEN:

WICHTIG!

Diese Broschure dient als Hilfe bei der Verwendung von ENDO REACH
endoskopischen Linear Cutter Klammernahtinstrumenten (im Folgenden als
,Klammernahtinstrumente” bezeichnet) und Einweg-Ladeeinheiten fir
endoskopische Linear Cutter Kiammernahtinstrumente (im Folgenden als
,Nachlademagazine“ bezeichnet). Es bietet keine Referenz flr chirurgische
Techniken.

Das Klammernahtinstrument mit Nachlademagazin ist nur fiir den Gebrauch bei
einem Patienten konzipiert, getestet und hergestellt. Bitte verwenden Sie dieses
Instrument nicht wieder, bereiten Sie es nicht wieder auf und resterilisieren Sie es
nicht. Wiederholter Gebrauch, Wiederaufbereitung oder erneute Sterilisation des
Instruments kénnen zu Fehlfunktionen, Verunreinigungen und Verletzungen oder
Infektionen des Patienten fihren. Die Klammernahtinstrumente kdnnen mit
verschiedenen Arten von Einweg-Nachlademagazinen der ENDO REACH Serie
von Reach Surgical, Inc. verwendet werden.

Verwendungszweck

Dieses Instrument ist fUr Transektion, Resektion von Geweben und/oder
Herstellung von Anastomosen bestimmt.

Indikationen

Dieses Instrument ist fur die Durchtrennung, Resektion und/oder Herstellung von
Anastomosen vorgesehen. Dieses Instrument findet Anwendung bei offenen und
minimal-invasiven Operationen, einschliel3lich Thorax-, Abdominal,
gynékologischen und urologischen Operationen. Es kann typischerweise fir die
Durchtrennung und Resekiion von Lunge, Bronchialgewebe, Darm, Magen,
Harnréhre, Niere, Uterus usw. verwendet werden.

Beabsichtigter Benutzer

Di Dieser gerat medizinische versorgung verwandt profis benutzen geréat fur..
Bestimmungsgemdal3e Verwendung Umgebung

Dieses Gerat ist fur den Einsatz in einem Krankenhaus bestimmit.
Vorgesehene Patientengruppe:

Die allgemeinheit muss die organe und das gewebe im brustkorb entfernen und
rekonstruieren,

Kiinische Vorteile
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» Klrzere Operationszeit;

* Weniger intraocperativer Blutverlust;

* Weniger postoperative Komplikationen wie Anastomosenlecks.
KONTRAINDIKATIONEN

1. Gewebetddem, Mukosa-Schicht ist zu dick, Instrument lasst sich nicht
ordentlich schlief2en
2. Verdacht auf pathologisches Gewebe im Bereich der Kiammernaht.

Beschreibung

Die Klammernahtinstrumente platzieren zwei dreifach versetzte Reihen von
Titan-Klammern und teilen gleichzeitig das Gewebe dazwischen.

Die Klammergrof3en der Nachlademagazine umfassen 2,5 mm, 3,5 mm, 4,0 mm,
4,8 mm oder 5,0 mm. Diese Magazine kdnnen alle mit dem Handgriff benutzt
werden.

Die 2,5, 3,5 und 4,0 Nachlademagazinen kdnnen mit 12 mm Trokarhtlsen
verwendet werden.
Wird das Klammernahtinstrument mit dem 4,8 mm oder 5,0 mm

Nachlademagazin verwendet, muss eine 15,5-mm-Trokarhilse verwendet
werden.

Kiammern aus Titan/Titanlegierung kdnnen langfristig im Kérper verwendet
werden.

Das Klammernahtinstrument und das Nachlademagazin sind sicher und fur die
allgemeine Bevolkerung, einschliel3lich Erwachsene und Kinder, geeignet

Instrumentenauswahl

Verwenden Sie die Klammernahtinstrumente nur mit den ENDO REACH
Nachlademagazinen der Firma Reach Surgical, Inc. Die Klammernahtinstrumente
durfen nicht mehr als 25 Mal im Rahmen einer einzigen OP nachgeladen und
abgefeuert werden.

HINWEIS: Jedes Instrument kann die folgenden Nachlademagazine aufinehmen:
45-2,5; 45-3,5; 45-4,8;45-5,0; 60-2,5; 60-3,5; 60-4,0; 60-4,8; 60-5,0;

Warnung

1. Das Klammernahtinstrument mit 2,5-mm-Nachlademagazin kann nicht far
Gewebe verwendet werden, das auf weniger als 1,0 mm Dicke oder nicht
bequem auf 1,5 mm komprimiert werden kann. Es darf auf keinen Fall an der
Aorta benutzt werden.

2. Das Klammernahtinstrument mit 3,5-mm-Nachlademagazin kann nicht fur
Gewebe verwendet werden, das auf weniger als 1,5 mm Dicke oder nicht
bequem auf 2,0 mm komprimiert werden. Es darf auf keinen Fall an der Aorta
benutzt werden.

3. Das Klammernahtinstrument mit 4,0-mm-Nachlademagazin kann nicht fur
Gewebe verwendet werden, das auf weniger als 1,7 mm Dicke oder nicht
bequem auf 2,2 mm komprimiert werden. Es darf auf keinen Fall an der Aorta
benutzt werden.
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Das Klammernahtinstrument mit 4,8-mm-Nachlademagazin kann nicht fur
Gewebe verwendet werden, das auf weniger als 2,0 mm Dicke oder nicht
bequem auf 2,5 mm komprimiert werden kann. Es darf auf keinen Fall an der
Aorta benutzt werden.

Das Klammernahtinstrument mit 5,0-mm-Nachlademagazin kann nicht fur
Gewebe verwendet werden, das auf weniger als 2,2 mm Dicke oder nicht
bequem auf 2,7 mm kemprimiert werden kann oder an der Aorta.

Das Klammernahtinstrument mit braunem Nachlademagazin und braunem
Nachlademagazin mit gebogener Spitze kann nicht fir Gewebe verwendet
werden, das sich auf weniger als 0,75 mm komprimieren lasst, oder das sich
nicht bequem auf 1,5 mm komprimieren lasst. Es darf auf keinen Fall an der
Aorta benutzt werden.

Das Klammernahtinstrument mit violettem Nachlademagazin kann nicht fur
Gewebe verwendet werden, das sich auf weniger als 1,5 mm komprimieren
lasst, oder das sich nicht bequem auf 2,25 mm komprimieren lasst. Es darf auf
keinen Fall an der Aorta benutzt werden.

Das Klammernahtinstrument mit schwarzem Nachlademagazin kann nicht far
Gewebe verwendet werden, das sich auf weniger als 2,25 mm komprimieren
lasst, oder das sich nicht bequem auf 3,0 mm komprimieren lasst. Es darf auf
keinen Fall an der Aorta benutzt werden.

Das Klammernahtinstrument mit Nachlademagazin darf nicht fur Leber, Milz
oder anderes Parenchymgewebe verwendet werden wenn das
Parenchymgewebe bei der Kompression geschadigt werden wirde!

10.Das Klammernahtinstrument mit Nachlademagazin darf nicht fur Patienten

verwendet werden, die eine Antikoagulationsbehandlung erhalten.

11.Das Klammernahtinstrument mit  Nachlademagazinen kann  mit

Gewebeverstarkung verwendet werden.

VORSICHTSMASSNAHMEN

1.

N

Wenn eine Strahlentherapie vor der Operation durchgeftihrt wird, kommt es
zu Gewebeveranderungen, die dazu flihren kénnen, dass die Gewebedicke
den angegebenen Bereich der ausgewahlten KlammergroRe Uberschreitet.
Aus diesem Grund sollte eine geeignete Klammergrof3e unter
Bericksichtigung aller praoperativen Vorgange entsprechend ausgewahlt
werden.

Wahlen Sie ein Nachlademagazin mii der entsprechenden Klammerhdhe
unter Berucksichtigung der Gesamtdicke des Gewebes und jeglichen
Verstarkungsmaterials der Klammerlinie.

Wird das Klammernahtinstrument mit einem Nachlademagazin mit 4,8 mm
und 5,0 mm verwendet, MUSS das Instrument durch einen 15,5 mm-Trokar
eingefuhrt  'werden. Kleinere Trokare sind nicht fur 4,8 und 5,0
Nachlademagazine geeignet.

Fuhren Sie das Instrument nur durch die Trokarhllse nachdem die Branchen
des Klammernahtinstrumentes mit Nachlademagazin geschlossen wurden.

Nach dem Auslosen muss die Klammernaht auf Blutungen tberpruft werden.
Kleinere Biutungen kénnen durch Nahte gestillt werden.
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12.

13.

14.

15.

Legen Sie das Ge webe nicht in die Nahe des Gewebestopps (vom
Nachlademagazin), da dies zu Fehlfunktionen des instrumentes fithren kann.
Wenn das Gewebe die Inzisionsmarkierung tberschreitet, wird das Gewebe
nicht geschnitten.

Wenn Sie das Klammernahtinstrument bei einem chirurgischen Eingriff mehr
als EINMAL verwenden mussen, missen Sie das leere Nachlademagazin
entladen und ein ne